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Siket Gjszilottet nevel6
csaladok szamara
készult segédanyag




A csomagot olyan csalddoknak allitottuk
Ossze, akiknek gyermeke szamara Uj dolog a hallas.

A csomag az aldbbiakat tartalmazza:

e Konyvecske

o Beszélgetési segédlapok

e Hangutanzo hangokat, szavakat és mondatokat tartalmazé lapok

e Ling-hangok lapjai
e Jegyzetek a hiitére

o Az elsé szavak napléja

csomag célja, hogy
a mindennapi tevékenységek soran
egyszerlen és szdrakoztatdéan tudjon
kommunikalni a gyermekével. A napi rutin,
a jaték és a kirandulasok mind szamos
lehetéséget adnak Onnek arra, hogy
beszélgessen gyermekével, és az ilyen
kommunikacié révén fejlédjon a hallas- és
beszédkészsége.

csomag célja, hogy
megmutassa Onnek, hogyan teheti
kénnyebbé gyermeke szamara a hangok
hallgatasat gy, hogy biztositja szamara
a megfeleld technolégiat, azt, hogy az
szabalyosan mikédjon, és a lehetd legjobb
kérnyezetben hasznaljak, hogy tisztan
hallhassa az On hangjat.

csomag tovabba otleteket ad
Onnek, melyek segitségével a gyermeke
koranak és fejlettségi szintjének megfeleld
kommunikacids stilust hasznalhat.

csomag megmutatja
Onnek, hogyan tegye a sajat hétkdznapi
tevékenységeiket érdekessé és izgalmassa.
El6szor szokatlannak tlinhet ez az 4
megkdzelités, és lehet, hogy némi
er6feszitést igényel, de kis idé multan
természetessé valik majd.

csomag abban segit,
hogy gyermeke figyeljen a hangokra,
bekapcsolédjon a kommunikacidba, és jol
érezze magat kézben!

»,Az elsé olyan dolog, amit a lanyunk csinalt, és tudtuk
réla, hogy leutanzott minket, az az volt, hogy azt
mondta a macijainak, hogy »da«. Ez nagyon felemel6
érzés volt szamunkra, alig fértiink a bériinkbe,

Steve és én is teljesen elérzékenyiiltiink

attél, hogy a lanyunk leutanozta,
amit mi mondtunk.” sziils



»~Annyira csodas volt, amikor a fiunk
elkezdett reagélni a hangokra! El6szor
kicsit ijesztének tlint ez az embert
probalé feladat, hogy meg kell
tanitanunk hallani és tanulni.”

»Mivel a csaladunkban nem volt
siketség korébban, teljesen Uj helyzet
volt ez a szamunkra, és gyakorlatilag
fejest ugrottunk egy olyan vilagba,
amelyrél fogalmunk sem volt.”

~Amikor beltérben vagyunk, eléggé
tudataban vagyok annak, hogy ha
megy a vizforrald, a radié vagy a tévé,
az mind hattérzajt jelent. Tudatosabb
vagyok ezzel kapcsolatban, és
kiiktatom a kilsé zajforrasokat.”

»~Amikor a lanyommal beszélgetiink,
megprébalunk egészen kozel

menni hozza, minél kdzelebb a
beszédprocesszorahoz, és prébalunk
tisztan és tomoéren fogalmazni.”

,Ugy gondolom, el3bb-utébb eljutsz
arra a kovetkeztetésre, hogy ha nem
hall, akkor gondjai lesznek a beszéddel,
és mivel természetesen mi toltjiik vele
a legtobb idét, ezért atérezzik annak

a felel6sségét, hogy a lehetd legtébb
lehet6séget adjuk meg neki.”

»,Gyakorlatilag semmit nem beszélt

még akkor, amikor megkapta az
implantatumot. Ha megnézziik most,
huszonkét hénappal késébb, a kiilonbség
egyszerlen hihetetlen.”

~Mindenki masképp kezeli ezt a dolgot.
Mi Ggy dontottink, hogy szeretnénk,

ha Jess képes lenne beszélni és hallani
anélkiil, hogy szajrél olvasna, vagy
jelbeszédet hasznalna. Ezért gyakran
atvaltunk az 6 szintjére, és elmagyarazzuk
neki a dolgokat.”

»Ha ugy latom, hogy nem sikeriilt
megértenie egy szot, egy Uj szét, és nem
teljesen helyesen ejti ki, akkor kézelebb
megyek az implantatumahoz, hogy
jobban hallja a kiejtést.”

»Atalaban, ha egy forgalmas
bevasarlékézpontban vagyunk, azon
az oldalan sétalunk, ahol a cochlearis
implantatum van, és gy beszéliink
hozza. Nagyon fontos, hogy azon

az oldalon legyiink, és a helyzet
rosszabb, ha szél a zene, vagy zajos a
kérnyezet.”

»Mindig van egy csendes idészakunk
a délutan folyaman, amikor nem

szol a radié vagy a tévé, sem semmi
hasonlé, és csak négyszemkozt
kommunikalunk.”

»,Ha olyan térben vagyunk, példaul az
étkezében, ahol sok a kemény feliilet, a hang
mindenhonnan visszaverddik, széval inkabb
a nappaliban beszéliink hozz4, ahol sok a
lagyabb, puha feliilet.”

»,Ha egyszer figyelmeztettek ra, hogy tovabb
kell varnod a vélaszara, vagy kozel kell
hajolnod hozza, vagy meg kell gy6zédnéd
réla, hogy figyel rad, akkor ez elég kénnyen
beépiil majd a mindennapjaidba. Szamomra
egyszerlen kialakult, hogy igy kommunikalok
a gyerekeimmel, mindkettével, és szerintem
mindkettéjuknek hasznara is valt.”




Gyermeke hallaskészségének fejl6dését szamos

praktikus dologgal segitheti.

El6szor is meg kell gy6zédnie arrél, hogy
gyermeke hallasjavité technologiaja —
akar hallokészillékrél, akar cochledris
implantatumroél vagy csontba (ltetett
hallasjavité rendszerrél van sz6 —
megfeleléen mikodik. Gyermeke hallasi
mindsége Ontél fligg majd, mivel az elsé
idékben nem fogja tudni megmondani, ha
probléma van az eszkozzel.

Ezt a sajat beszédhangjaval is ellendrizheti,
példaul a Ling-hangokkal jatszva, hogy
kideritsék, a gyermek biztosan hallja-e a
teljes tartomanyban a beszédhangokat
(lasd a Ling-hangokrél szé16 -
anyagot), vagy mas hangutanzé szavakat is
hasznalhatnak (lasd a hanguténzé szavakrél
52616 -anyagot).

Ahogy a gyermek nd, a hallasi sziikségletei
véltozhatnak, csakulgy, mint az altala
hasznalt eszkdz. Gyermeke hallasjavitd
eszkdze mikrofont tartalmaz. Minél
kozelebb all beszélgetéskor a mikrofonhoz,
annal jobban fogja Ont hallani.

Ez féleg zajos kdrnyezetben fontos.

A kezdeti idészakban, ha az adott eszk6z
miatt a gyermek jobban hall az egyik
fiilével, akkor segithet, ha On a jobban
hallé oldalara all.

On ugy tudja fejleszteni gyermeke hallasi
és értési készségeit, hogy javitja az 6t
kérilvevo kérnyezetet.

Zajos helyzetekben nehéz messzebbrdl

tisztan hallani a beszédhangot, de ha On
kézelebb lép, tgy sokkal kénnyebb.

Az olyan helyiségek, mint példaul a
konyha, elég zajosak, és a kemény
fellletek visszaverik a hangot, ami neheziti
a beszédértést. A szényegek és puha
berendezési targyak segitenek elnyelni az
ilyen extra hangokat, igy a beszéd sokkal
érthetébb lesz. A hattérzaj kiiktatasa oriasi
kilénbséget jelent.

A rohané csalédi életben gyakran
egyszerre beszél mindenki, ami nehézzé
teszi az elmondottak megértését. Sokkal
jobb a helyzet, ha egyszerre csak egy

ember beszél, igy gyermeke tudja kdvetni a

torténéseket.

Ha tal sok hang verseng egymassal, a
gyermek nem fogja kihallani beléle az On
beszédét.

Erdemes nagyon odafigyelnie a helyzetére
is, amikor hozza beszél, mert ez nagy
hatéassal lehet arra, hogy mennyire hallja
Ont. Ha gyermeke szokott szajrél olvasni,
akkor nagy kiilénbséget jelenthet, ha arra
batoritja 6t, hogy hagyatkozzon inkabb a
hallasara.

Ha lell mellé, azzal lehetéséget ad neki
arra, hogy természetes, kényelmes médon
hallgathassa, és tisztan értse Ont. Ha
gyermeke nem hallott meg valamit, amit
On mondott, akkor valészin(leg ranéz
Onre megerésitésért.

Gyermekének sziiksége lehet olyan
jelekre, amelyekbél latja, hogy On vélaszt
var; ilyenkor odahajolhat hozza, vagy
varakozassal nézhet ra — adjon neki id6t a
megértésre és a valaszadasra.

e A gyermek viselje a megfelel6
hallasjavité technolédgiat, és az
mkodjon optimalisan.

o |ktassa ki a hattérzajokat, hogy
gyermeke szamara a lehetd legjobb
kérnyezetet biztositsa a hallashoz.

e Egyszerlbb, ha egyszerre csak egy
emberre kell odafigyelniink, ezért
mindig csak egy személy beszéljen.

Folytatas a 10. oldalon

e Miutan gyermeke felvette a megfelel
hallasjavité eszkozt, akkor is hallani fogja,
ha nem néz Onre, igy varja azt, hogy a
hallasat hasznalja.

e Ha ugy gondolja, hogy gyermeke nem
értette meg Ont, kérdezze meg: ,Mit
hallottal?”

»Azokat a dolgokat, amiket a tobbi gyerekemmel is
megcsinaltam, azt Tayjel is meg lehet csindlni. Csak egy
kicsit kozelebb kell mennem hozza, meggy6zédve arrdl,
hogy ért engem. Tisztabban kell beszélni, és figyelni arra,
hogy a sok hattérzaj nem j6 neki; ez az egyetlen eltérés. Ezt
a sok kiilonb6zé stratégiat, ami a rendelkezésiinkre all, mind
természetesen alkalmazzuk. Szerintem, amikor fogyatékkal
élé gyermeked van, akkor tébbet gondolsz ezekre.” sziis



sVolt egy idészak, amikor a lanyom
példaul azt mondta a kar helyett, hogy
par, és azon gondolkodtam, vajon
kijavitsam-e, hogy »Ugy kell mondani,
hogy kar«, vagy csak ne vegyek
tudomast réla. De aztan beszéltem a

gyogypedagdgussal, aki azt mondta:
Csinald ugyanazt, amit egy hallé
gyermekkel is tennél.”

»Folyamatosan fejlesztened kell

6ket, példaul ha méretekrél van szo,
mondhatod, hogy kicsi, nagy, aztan pici,
mini, oriasi, hatalmas, gigantikus. Nem
mondhatod azt, hogy most mar értik a
méreteket, tudjak mi a kicsi és a nagy; a
tobbi sz6 is fontos.”

»A kornyezetiinkben minden jé
beszédtéma lehet. Ha f6z06l, eléveszed
a hozzavaldkat. Megkéred 6t, hogy
hozzon neked oda dolgokat. Vagy akar
beszélhettek a falevelekrdl iskolaba
menet, és felszedhetitek a lehullott
leveleket. Milyen a formajuk, a sziniik.”

»Sokat ismétliink, sokat énekliink és
monddkazunk, és dallamos hangon
beszélunk. Ez agy tlnik, segit a
fiunknak a dolgok megértésében és
meghalldsaban.”

»,Ha egy tanacsot kellene adnom
azoknak, akik hozzank hasonlé
helyzetben vannak, az az lenne,
hogy legyenek kitartdéak, mert
miutan a fiunk elkezdte hasznalni az
eszkozt, hosszi hénapoknak kellett
eltelnie, mire elkezdtik latni az
elényeit. De amikor végre attorést
értiink el, akkor rajottiink, hogy amit
megtanult és kimondott, az az, amit
mar két hénappal azel6tt elkezdtiink
mondogatni neki.”

»~Nehéz belegondolni, hogy a lanyom mar
majdnem kétéves volt, és még nem volt
semmiféle beszéd- és nyelvi készsége.
Ennek ellenére mindig bizakodtunk,

mert olyan jol reagalt mindenre, amit
csinaltunk. Valahogy tudtam, hogy jol fog
teljesiteni, de ugyanakkor féltem is, hogy
mi van, ha mégse.”

»A hangutanzé szavakat az allathangokkal
kezdtik: hap-hap a kacsara, mu, vau;

és amikor csak lehetéségiink volt ra a
jatékon keresztiil vagy a szabadban,
mindig ramutattunk az allatokra, és
utanoztuk a hangjat, és Alexander erre
nagyon jol reagalt. S6t, annyira jol, hogy
akarhanyszor egy madarat vagy kacsat
lat, mindig elkezd hapogni.”
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Amikor gyermeke az eszkoz segitségével
képes hallani, Onnek tamogatnia kell 6t a
hallasi és beszédkészsége fejlesztésében.

A feln6ttek természetes mdédon masként
beszélnek a kisgyerekekkel, és ezzel segitik
kommunikacids készségeik fejlédését, de
nem mindig vagyunk tisztaban azzal, hogy
pontosan hogyan is segitlink.

Gyermeke taldn még nem ismeri

a mindennapos dolgokkal és
tevékenységekkel kapcsolatos szavakat,
ezért beszélgessen vele arrél, ami éppen
torténik. Barmely szakaszaban jarjon is
gyermeke a hallas és a beszéd tanulasanak,
akar a mindennapi bevasarlast is egy
érdekes beszélgetés alapjava teheti, és az
egész csalad becsatlakozhat.

A hallast még éppen csak felfedezé
gyermekeknek lehetéségekre van
szlikséglik, hogy elkezdhessék élvezni a
hangok, szavak és mondatok hallgatasat.

Az On feladata, hogy motivalja &ket.

A baratsagos, élénk hanghordozas
segit megragadni és megtartani a hallas
készségét elsajatitdé gyermek figyelmét.

Segithet a gyermeknek bekapcsolédni

a beszélgetésbe azzal, hogy batoritja a

jél ismert mondatok befejezésére, pl.
SVigyazz, kész, tlz... rajt!”, vagy ,Vegyél fel
zoknit és... cip6t.”

Hasznalhat hangutanzé hangokat, szavakat
és kifejezéseket: ez segit abban, hogy
gyermeke hallasért felelés agyteriilete
~felébredjen” (lasd a

hangutanzo szavakrél sz616 anyagat).

A hangutanzé szavak érdekesek, és arra
motivaljak gyermekét, hogy figyeljen. Ezek
a szavak nagyon kilénb6znek egymastél,
igy gyermeke elkezdi felismerni és
megjegyezni az elhangzottakat.

Nagyon sok hangutanzé hang, szé

és kifejezés létezik. Idetartozik az

a sok egyszer(, mékas hang, amit
mind hasznalunk, amikor nagyon kicsi
gyerekekhez beszéliink. Példaul az
alabbiak: Pszt, nyam-nyam, vau-vau és
még sok mas.

De a legjobb modja annak, hogy a gyermek
elkezdje megérteni a hangokat, szavakat
és kifejezéseket, az az, ha az 6t korilvevé
dolgokrél kezdiink el beszélni, és mindig
ugyanazokat a szavakat és kifejezéseket
hasznaljuk, Gjra és Ujra.

Amikor gyermekét érdekli valami,
elkezdheti a tudasat Uj szavak
hasznalataval fejleszteni és béviteni.

~S0kat énekliink egyiitt, széval ebbdl tanul, és
Osszerakja, amit nagyon élvez, én pedig igy tudom

felkelteni az érdekl6dését.” saiis

Ha révid kifejezéseket hasznal, gyakran a
legutolso sz6 a legfontosabb, ami segit a
gyermeknek kulcsszavakba kapaszkodni.
Ahogy gyermeke nyelvhasznélata egyre
kifinomultabba valik, On is magatél
értedéddéen fog egyre hosszabban és
Osszetettebben fogalmazni. Motivélhatja
a gyermekét azzal is, hogy reagéljon
valamire, amit nem lat.

e Hasznaéljon gyerekbarat, énekld
beszédhangot, hanglejtést és hangsulyt
a fontos szavak és kifejezések
kiemeléséhez.

e Ha kicsit megall, miel6tt kimondana egy
ismerds mondat utolsé szavat, azzal
lehetéséget ad a gyermeknek, hogy
kiegészitse a mondatot.

e Hasznaljon hangutanzé hangokat,
szavakat és kifejezéseket, amelyek
érdekesek, és lefedik a beszédhangok
teljes skalajat.

e A mindennapi tevékenységek
kivalé lehetéséget adnak Onnek és
gyermekének arra, hogy élvezze a
beszélt nyelvet, igy beszéljen neki
arrél, ami most torténik, és ami késébb
fog toérténni. Gyermekének arra
van sziiksége, hogy sokszor legyen
lehetésége hallani a szavakat és
kifejezéseket, ezért sokszor ismételje
meg és fogalmazza 4t a dolgokat.

Ha mokas és kihivast jelentd elvarasokat
tamaszt felé, azzal gondolkodasra
késztetheti 6t arrél, hogyan fejezze ki a
gondolatait.

Ez csak par 6tlet segitségképpen, de ra fog
jonni, hogy a hangokkal és szavakkal valé
jaték, a kornyezetében 1évé dolgokrél valo
beszéd és szilkség esetén az informacidk
megismétlése teljesen természetessé valik.

Ha mokas és kihivast jelentd elvarasokat
tamaszt felé, azzal gondolkodasra késztetheti
6t arrdl, hogyan fejezze ki a gondolatait.

Ez csak par otlet segitségképpen, de ra fog
jonni, hogy a hangokkal és szavakkal valo jaték,
a kornyezetében lévé dolgokrdl vald beszéd és
szlikség esetén az informaciok megismétlése
teljesen természetessé valik.
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~Elég sok szot ugy tanitunk meg neki,
hogy sok mindent megmagyarazunk.
Mindig elmondjuk a dolgok okat,
azaz hogy ezt azért csinaljuk,

mert igy és igy.”

»Minden, ami torténik, egy
Ujabb beszédtanulasi lehetdség.
Széval, példaul kiomlott a tea

a féldre. Ahelyett, hogy diihés
lennék, megprébalom ravenni,
hogy gondolkodjon a probléma
megoldasan.”

»Arra szamitasz, hogy nagyjabdl
gyorsan megtanulja a dolgokat, de
az élet nem igy mikédik. Hagynod
kell 6ket, id6t kell nekik hagyni.”

»Nem igazan csinalunk semmi rendkiviilit,
amikor azt mondanam, hogy »oké, most
leliliink, és dolgozunk ezen és ezen a
célon vagy készségen«. Ehelyett mindig
azon gondolkodom, hogyan tudjuk

ezt beilleszteni azokba a dolgokba,
amelyeket amugy is elvégziink.”

»EI6sz0r azon aggddtunk, fog-e valaha beszélni, de
mara mar csak azon aggédunk, mennyire jél fog
beszélni. Mar nem tlnik akkora problémanak.” sziis
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e Hasznaljon gyerekbarat, éneklé
beszédhangot, hanglejtést és hangsulyt
a fontos szavak és kifejezések
kiemeléséhez.

e Ha kicsit megall, miel6tt kimondana egy
ismerés mondat utolsé szavat, azzal
lehetéséget ad a gyermeknek, hogy
kiegészitse a mondatot.

e Hasznaljon hangutanzé hangokat,
szavakat és kifejezéseket, amelyek
érdekesek, és lefedik a beszédhangok
teljes skaldjat.

e A mindennapi tevékenységek
kivalo lehetéséget adnak Onnek és
gyermekének arra, hogy élvezze a
beszélt nyelvet, igy beszéljen neki
arrél, ami most torténik, és ami késébb
fog torténni. Gyermekének arra
van sziiksége, hogy sokszor legyen
lehetésége hallani a szavakat és
kifejezéseket, ezért sokszor ismételje
meg és fogalmazza at a dolgokat.

A mindennapi dolgok rengeteg lehetéséget
adnak a beszélgetésre. Akar otthon
vannak, akar mennek valahovd, vagy a

napi rutinfeladatokat végzik, mindig lehet
valamirdl beszélgetni.

A fogékonysag az Uj hangok észlelését
jelenti. Figyelje, hogy a gyermeke reagal-e,
és aztan reagaljon On is. Ha gyermeke nem
reagal, adjon neki segitséget, és biztositson
kell6 mennyiségUl idét neki a hallgatasra és
gondolkodasra.

A fogékonysag az Uj beszélgetési
lehet6ségekre vald nyitottsagot, valamint
az Uj szavak vagy kifejezések bevezetésére
kinalkozo esélyek megragadasat is jelenti.

Prébaljon révid, ismétlédé mondatokat
hasznalni, amelyek elég sokszor
tartalmazzak a kulcsszét ahhoz, hogy
gyermeke biztos legyen a jelentésében.

A gyermekének tovabba a lehetd legtébb
alkalomra van sziiksége, hogy 6nalléan
beszélhessen. A sziil6k konnyen képesek
megtorni a csendet, és kisegiteni a
gyermeket, amikor az nem talélja a
megfelelé szét, de gyakran inkabb arra
van szilikség, hogy tébb id6t adjunk neki.
A gyermekeknek id6re van szikségik,
hogy feldolgozzak, amit hallottak, miel&tt
reagalni tudnanak.

Ha gyermeke nem reagal, kisegitheti.
Hajoljon oda hozza érdeklédéen, hogy
tudja, On a reakciojara var. Ha tovabbra
sem reagal, adjon neki segitséget.
Kérdezze meg, mit hallott. Majd mondhatja
neki, hogy figyeljen, mert most meg fogja
ismételni.

Szokjon hozza a varakozashoz, és meglesz
a jutalma.

Amikor a gyermek elééll egy széval vagy
hozzéaszolassal, On kiegészitheti valamivel.
A gyermek tudja az On testbeszédébdl és
arckifejezésébél, hogy On arra var, hogy
megszélaljon. Amikor pedig a gyermek
véalaszol, azzal mutathatja ki, hogy figyelt,
hogy megismétli. Ezutan valaszoljon arra,
amit mondott. A gyermekétél fliggden
elé6fordulhat, hogy ki akarja bontani vagy
tovabb akarja gondolni az elhangzottakat.

De mindenekeldtt érezzék magukat jol! A
gyermek tanulasa élvezetes és kifizet6doé
élmény lesz az egész csalddnak.

»Bevontuk a lanyomat a mindennapi életiinkbe. Nem tgy gondoltunk
erre, mint valami teherre. Elveztiik a dolgokat, és probaltuk batoritani &t
is, hogy élvezze. Barmit is csinalunk egy adott napon, mindig tanitom.

O pedig meghallgat. Akar figyel és koncentral, akar nem, én tovabb
beszélek, hogy megfigyelhessen. O pedig meghall, és késébb megismétli
a dolgokat.”

»1d6t kell adnunk a fiam szamara, hogy feldolgozza az 6sszes kapott
informaciot. Ugyanis ha beszélek hozza, eltart egy ideig, mig minden
eljut az agyaig, aztan vissza a szajaig, példaul ha megkérdezem,
hogy szomjas-e, akar-e inni. EI6szor fel kell dolgoznia a hallottakat.”

,Ugy érzem, a jovében Tayahanat semmi sem fogja
korlatozni. Tényleg nagyon, nagyon-nagyon jél teljesit,
szoval arra szamitok, hogy Tayahana sokra viszi majd,
Oszintén szdélva.”



Hivja fel gyermeke figyelmét az (j
hangokra, és beszéljen réluk, ezzel is
kimutatva, hogy érdeklédik irantuk.

Tartson s(irlin sztinetet, amikor a
gyermekével beszél. igy idét ad neki
a hallgatasra, a gondolkodasra és a
beszédre.

Amikor On mond valamit, hajoljon oda
hozz3, és tekintsen ra varakozassal, hogy
gyermeke tobb jelzést is kapjon arrél, hogy
most rajta a sor.

A kényvecske szamos tippet és
stratégiat tartalmaz, amelyek hasznalataval
segithet a hallast még csak tanulé
gyermekének.

Ugyanakkor, a mindennapi rohanasban
néha nem kénnyl emlékezni ezekre

az Otletekre. Ezért készitettiink par
fénymasolhaté lapot is. Ezen lapok
némelyike a stratégidkat tartalmazza
emlékeztetdiil, masok pedig tovabbi
otleteket és utmutatast nydjtanak.

Ezeket a -lapokat
sokféleképpen hasznalhatja:

e Felragaszthatja a hiitére valo jegyzeteket
az Gzenétablara vagy a hitére, hogy
mindenki lathassa az alkalmazhaté hallasi
stratégiakat. A ,Varazslatos pillanat”
és a ,,Sztarmindség” jegyzetek arra
szolgalnak, hogy eldicsekedhessen sajat
lenylig6zé készségeivel és gyermeke
fejlédésével.

e Adhat beléliik masolatokat a
csaladtagjainak, baratainak
és a gyermekével foglalkozé
szakembereknek, hogy emlékeztesse
Oket arra, mit kell tennitik gyermeke
hallasi képességeinek javitasa
érdekében.

Ismételje meg, amit gyermeke mondott.
Ezzel kimutatja, hogy figyel, és esélyt ad
neki, hogy tovabb figyeljen.

Igazan izgalmas élmény, amikor gyermeke
magatol elkezd beszélni, de fontos, hogy
mindig reagaljon erre.

Az is jo Otlet, ha hozzatesz ahhoz, amit a
gyermeke mond; ezzel a kis természetes
kiegészitéssel téve tartalmasabba a
beszélgetést.

e Hasznélhatja a beszélgetési segédlapokat
annak értékelésére, hogy milyen gyakran
alkalmazza a javasolt technikakat. Ezt
megteheti a helyi szakemberek és mas
csaladtagjai segitségével.

e A Ling-hangok hasznalhatok gyors napi
ellendrzésként arra, hogy az eszkoz
rendesen mikodik-e.

e A hanguténzé hangok, szavak és
kifejezések par tovabbi otletet adnak,
de ne feledje hozzaadni a sajatjait, és
élvezetes beszélgetéseket folytatni
barmirdl, amivel gyermekével egyiitt
atélnek a mindennapokban — mindennek
az a lényege, hogy On és gyermeke
élvezze a jo kis
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»,Néha nem jut eszembe hasznalni ezeket a technikakat.
Féleg olyankor, amikor valaszra varunk, mert néha tényleg
nagyon sokaig kell varnunk, és ilyenkor azt gondolhatjuk,
hogy »O, lehet, hogy tul sokaig varakozom, és el fogja
unni magat, és nem fog valaszolni«. De azért végiil
altalaban mond valamit, és ezutan ugy kell folytatnunk a
beszélgetést, mint ha mi sem tértént volna.” szus




A Cochlear elkotelezetten dolgozik azért, hogy a hallassal teljes élet lehetdségét nyujtsa a kdzepestadl
sulyos fokuig terjedé hallascsokkenéssel él6k szamara. A beliltethetd hallasjavité megoldasok vilagvezetd
véllalataként vildagszerte tobb mint 700 000 eszkoziink segiti legkllonb6zébb kord tigyfeleinket hallani és
allando kapcsolatban lenni a vilaggal.

Célunk, hogy az embereknek egyediilallo és egész életre sz6l6 hallasélményt nyujtsunk, mikézben az
Ujgeneraciods technologidkhoz valé hozzaférést is biztositjuk szamukra. Az iparag vezeté klinikai, kutatéi
és tamogatdi halézataival mikodink egyiitt a hallasjavitas tudomanyanak fejlesztése és az ellatas javitasa
érdekében.

Ez az oka annak, hogy tobb ember valasztja a Cochleart, mint barmelyik mas hallasjavité implantatumokat
kinalé vallalatot.
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A halladscsokkenés kezelésével kapcsolatos tanacsokért kérjiik, forduljon halldsgondozé szakemberhez. A kezelés eredménye véltozo lehet, és
halldasgondozé szakembere tajékoztatja Ont, mely tényezék lehetnek ra hatassal az On esetében. Mindig kdvesse a hasznalati Gtmutatot!

Nem minden termék kaphaté minden orszagban. Termékinformacioért kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Cochlear helyi képviseletével.

Az itt szerepl6 nyilatkozatok az adott személy egyéni véleményét tiikrézik. Forduljon halldsgondozé szakemberéhez annak megitélése érdelében,
hogy az On esetében alkalmazhaté-e a Cochlear technolégidja.
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